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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ZWEITE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der iibertragenden Rechtstrager:
Movenpick Foods Switzerland Ltd, Baar
Movenpick AG, Baar

2. Firma (Name) und Sitz des {ibernehmenden Rechtstragers:
Movenpick Wein AG (Firma neu: Mdvenpick Schweiz AG),
Baar

3. Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach der Rechts-
wirksamkeit der Fusion

4. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Walder Wyss AG, Simon Kehl, Seefeldstrasse 123, 8034 Ziirich

5. Hinweis: Die Gldubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften konnen gemdss Art. 25 FusG (innert drei Monaten
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer
Forderungen durch die iibernehmende Gesellschaft verlangen

6. Bemerkungen: Erleichterte Fusionen (Schwester-Gesellschaf-
ten) gemdss Art. 23/24 FusG. Aktiven und Passiven der Moven-
pick AG und der Movenpick Foods Switzerland Ltd gingen
durch Universalsukzession riickwirkend per 31. Dezember
2013 auf die Movenpick Wein AG (Firma neu: Movenpick
Schweiz AG) iiber.

Walder Wyss AG
Dominik Hohler
8034 Ziirich
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und {ibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)



		2014-06-03T16:23:27+0100
	CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB,GN=Markus,SN=Tanner,OU=Ressort Publikationen,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),L=Bern,C=CH
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




